Bedienungs- und Installationsanleitung
Instruction for Operation and Installation

INSTALLATION / MOUNTING L 770-780-790

L770

L 780

LOCHBILD / HOLE PATTERN L 770-780-790

POSITION KLEMMRING IM ADAPTER / CLAMPING RING POSITION IN ADATER
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EINSETZEN UND ENTNEHMEN / INSERTION AND REMOVAL

JOPEN

Auf Ebenheit der Adapterauflage achten!
Position des Klemmrings muss auf OPEN
stehen!

Beim Anziehen der Befestigungsschrauben
ein Drehmoment von 2Nm nicht
liberschreiten!

Pay attention to flatness of the adapter base!
The clamping ring position must be set to
OPEN!

Do not exceed a tightening torque of 2Nm
when tightening the fastening screws!
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Kabel durch die vorgesehene Offnung
fiihren!

Thread the cable through the opening
provided!
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Leuchte auf Adapter stecken und in der Mitte
andriicken! Somit wird die Dichtung
komprimiert.

Mit langer Seite des Innensechskantschliissels
2,5mm und einen max. Drehmoment von 0,5Nm
im Uhrzeigersinn verriegeln!

Mount the light on the adapter and press cen-
trally in place! This compress the gasket.

Lock by turning clockwise with the long side
of the 2,5mm Allen key a max torque of 0,5Nm!




